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Tizenharmadik évfolyam.

A szerkesztő lakasaItimas/omkit. kinettv-uteza 11
szam. inté/on«lo i Inj» szel
lemi rés/ét enl^klo min.I n közlomonv i*s It*vt*N,/i*̂•*

»‘gtelen lövellt nem t’o^a 
dnnk’ el.

Kéziratot n*‘iu adunk vissza. 
1 /  elöli/.elé* d í ’ ii:

Kjí»*z évre........................ 4 Irt.
Fél é v r e ........................ •» írt.
Negyedévre . . 1 írt

Tanítóknak eifés/. évre írt.
,, tél évre. . 1 írt.

Ksivea szám ára 10 kr.

Y K l i V K S  T A R T A L M I '  H K T í  LAP.
m  k  <; .1 1: i /e  x  i  k  m i  n  n  e x  c  s  f  t  ö  u  t  ő  k  ö  x

Kiadó hivatal:

RimaszoiiiKat. Pokorágyi-uteza 
1. s/.aiu a a konwnvoiudáltan.* w

— Ide intézőn lók a kiadóhiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, ny il ttér és egyéb fel­

szólalások.

A hirdetés dija :

Kgy liároinhasáKos petitsor tér­
fogata ........................6 kr.

Uélyeirdi j minden beiktatás 
u tán ............................. 30 kr

X) ill tér :

Ksv s o r ........................20 kr

Előfizetést elfogad a „liömör-Kislionta kia<lúliivatala, nemkülönben minden hazai póstaliivatal. Az előfizetés legczélszenibben jiosta-utalváiiy utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz lói.
IVnziiifé/.etelnk.Véletlenül jól üsszosik évenként rendesen, hogy a virágzó |>énzintézetek épen társaiig vége léié ontják a hnsás osztalékokat Hornosak éjien hálózni kényteloii osaládapák zsebeibe. A lefolyt két hétben tartotta inog legtöbb megyebeli pénz­intézetünk rendes évi közgyűlését, s olvasgatva és birálgatva az intézetek számadásait és üzleteit, alkalomszerűnek látjuk, hogy egy rövid elmélke­désben foglalkozzunk azoknak közgazdasági és kereskedelmi feladataival.Természetesen. mint a vidéken mindenütt, ngv nálunk is jóformán az egész hiteliizlet a pénzintézetek falui közé szorul. A kinek olcsó és gyors kölcsönre vau szüksége, az niegv a pénz-• o  7 * • Iintézetekhez, mórt azok pénze még mindig olcsóbb a niagántőkepéiizesénél, a ki esetleg ép akkor is vonhatja he tőkéjét, mikor az adósának talán legkéiiyelinotlenebh a fizetés. Sajnáljuk ugyan, hogy a nálunk szokásos kölosönkainatláhak hizonv még mindig közelebb álh ak a kamat-maximum- hoz. mint a normális kamatláhakhoz. de ennek okait nőm lőhet az intézetek megrovására fel-thasználni. Meggyőzén lésünk, hogy a ma már1 • * •kissé terhes T— 8" ,-ok rég leszállittattak volna, ha a pénzintézetek megalkotása körül kifejtett hiizgolkodas open az elleukozöjét nőni eredmé-nvezi annak, amit az úgynevezett „üdvös vor-• %sonvM ól a laikus publikum remélt.K verseny hatásának látszólag abban kellett volna nyilvánulni, hogv a pénzintézetok egymás-

• « • I •s;d versenyezni fognak az olcsó kamatú kölesé-nők osztogatásában. K helyett mostanában épenellenkező hatást észlelünk. —  Evek óta stagnála legmagasabb kamatlábak körül valamennyipénzintézetünk, anélkül, hogy az üzletlorgaloninövekedése által a nyeremény is természetszerű-• •-log növekednék. — S ennek legelső oka épenaz annyira dicsőített verseny. Mig a legnemesebb% •intentiékkal megalkotott első nehány pénzintézet uralta és látta el az egész megye kölesönszük- séglotét: addig az a .*? 4 pénzintézet örvendetesfejlődésnek indult: az üzletforgalom és a nyere­mény évrő!-évre növekedett, s a kamatlábak tér-
T  A  R  C Z  A.

Röpke level a farsangból.Imi* röptéim*. egy röpke levél: sietek, már ameny-ii\irt: ős magyar természetein, ez Ázsiából kihozott és • * •tiról-tiia szálbitt közös nemzeti tulajdonunk megengedi a sietést, igenis sietek, nehogy valamikép kimaradjak, már t. i. a farsangi évadból, — s böjti unalmas prédi­káció. eső utáni köpönyeg legyen e karcsú termetű, röpke levélből.Nagyon valószínű külomboii, bogy a jó szivű olvasó, igy is nyakamba lógja teríteni a vizes pokróezol, persze t supa jószivüségből.Brr! előre is reszketek, borús influenzás sejtel­mek fognak elő. Voltaké|M*n ugyan még sűrű ködbe bo­rultam lebeg előttem a kénlés, miről is fogok llát Írni, tie azt mondja a példabeszéd, akinek az istenek hivatalt adnak, észt is adnak hozzá, —  hátha magam is igy já­
rok: a tárczaczikkezés terére akarván átcsapni, tehát egy előttem meglehetős szokatlan, s eddig általam nem igen járt talajra. — minden pompásan sikerülni fog, 
sok szóval keveset mondani, vagy éppen semmit, notabene szerintem ez a táre/a csevegés, mondhatjuk fecsegés kritériuma.Pegazuson szoktam egyébaránt repülni a saját 
bőrömben, hanem hát ez a farsangi évad, amikor a vi­liig a bolondját járja, engem is elcsábított, leszabva szár­nyas paripámról, arra kényszoritett, hogy incognito ál- aiez alatt, mint a féle prózai lény, prózába járjam a bo­londját ; k ötözet Jenül, a ka ráiu mondani, kötetlen beszéd­ben szóljak a tisztelt olvasóhoz.K illőmben is elég kötött bőszedben feltálalt kö­tözni való ostobaságok Inni gyönyörködhetünk, nem szá­mítva a szinte kötetlen, egyszerű és hivatalos ostoba­ságokat.Tapasztalásból beszélek, bő tapasztalásból, kivált ez utóbbit illetőleg.

mészetszenileg s biztos.in sz.ílhdiak mind alább és alább a normális kamatlábak télé*.légy szerre azután beütött a pénzintézeti má­nia. Egyébnek alig lehet nevezni, mert vannak»_ • orészvénvkirsaságnk. inelvek évi 4 ezer forint• c* 1 * •nyereségért forgatnak nvolezvan— százezer torin-• “  n •torskát. s a legmagasabb kamatlábak és kezelési regie mellett is a környék hiteligényeit alig elé*- githetik ki. - Kzek elvonják a legnagyobb in-<7 • r? «.té'Z.etektől az üzletforgalom egv részét, s minélq  «kisebb lesz a forgalom, annál kevésbbé lehet ki-(*látás arra, hogy a pénzkölcsön olcsóbbá váljék.Nem népszerű gondolat ugyan, de mi nem habozunk nyilvánitani, Jiogy a pénzintézetek to­vább fejlődését két feltételben véljük sikeresenkereshetni. Az egvik volna az. hogv az egymás-• • •sál közel szomszédságban lévő intézetek olvasz-tassanak egybe Ilvmódon a forgalom megnőve-• • ' 1kednék. s az általános igények jobb kielégítésrec  • «I c1találván, az intézet fejlődése is természetesebb és erősebb iránynak indulna.A másik feltétel volna az, hogy a pénzinté­zetek ott. hol az alkalom meg van. működési és üzletkörüket kissé szélesítenék. Elvégre pénz­intézeteink alig foglalkoznak egyébbel, mint köl- esönnyujtással váltó, kötvény és marok/.,dogok ellenében. Pedig ily par excellence iparos me­gyében úgy hisszük, lőhetne más üzletágakat is találni. —  Két uj vasút is tervezve van megyénk bérezei között: nem volna-e ezélszerö azok linan- czeirozásíit megyei pénzzel vinni keresztül?Itt vannak a Hiúm- és szülni völgyi gazdag* . • ”agvagbánvák. melyeket régebben egv találó ki-C7 « • ~ c»'fejezéssel ezüstföldnek neveztek el; ezek kiakná­záséira részvénytársaságot a siker reményében körülbelül csak a pénzintézetek alakíthatnának. S ha semmi egyebet nem próbálnának, maguk­nak a községi hitelszövetkezeteknek szervezéseCváltal is bővíttethetnék a pénzintézetek üzletkön*, s az általános igények kielégítése által tisztes ha­szonnal növekednének az évi nyeremények.• •Kzek csak gondolatok, melyek megérlelését —  ugv hisszük —  meghozza az idő. diadalra
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segiíi a közé)hajtás s megvalósítja a megyei pénz­intézeteink élén álló vezéreniberek bölcsessége.
< •

Éhínség Arvamegyében éhen halnak az embe­rek. s a nyomor oly mérveket öltött, hogv már a magas
•> . 1 CT %> Okormány is rendkívüli intéz kedéseket helyezett kilátásba. — Talán megyénkben is lehetne nehány jótékonyezélu bált rendezni az árvamegyei éhezők javára.O  Egy bal budge t je. A gömörmegyei ifjúság bálja fényesen sikerült, lapunk más helyén bővebb tudó­sítást találnak erről olvasóink. Mi azonban —  nem lévén barátai a tulságba \ itt luxusnak -- nem hagyhatjuk szó nélkül, hogy az erkölcsi sikerrel az anyagi eredmény épen nem áll természetes arányban. I ’gv értesülünk ugyanis,ft. C r CT ftli gy a bál összes bevétele háromszáz, kiadása pedig épen ezer forinttal több volt Éhez kommentár se kell.

Törvényszéki csarnok.
..Tekintve azt, miszerint“ Benesik Mihály, 

Schmidt János tótlicgvmegi lakossal ISS'.b deezember hóc. * V14-én a likéri korcsmában megismerkedett és neki j»á- 1 inkát űzetett, sőt szives barátsággal őt hazakisérni is Ígérkezett, t e k i n t v e  továbbá, hogy szives hazakisiret közben Benesik Mibalv a Schmidt János hal zsebéből a zsebkendőt, melybe Schmidt Jánosnak a pénze is köt­ve volt, kivenni m.igkisérlette, sőt észrevétlenül ki is vette, mikor pedig ez ellen a tulajdonos tiltakozott volna, ot bottal tőbe és ököllel mellbe ütötte s ekkor a poizes zsebkendővel elfutott: t e k i n t v e  tehát, hogy ekként vádlott a pénz elvételére (szórnl-szóra !| e r ó s z  a k  o fn e m li a s z ii á 1 t. t e k i n t  v <* végül hogy a botütés< •és mellbe lökés csak a könnyebb menekülés kedvéért tör- télit (sic!) vádlott cselekménye rablásnak nem tekin­tendő, hanem csak ön Irton aluli értékkel bíró „idegen, ingó dolog elidegenítésének ‘ . s igy lopá* vétségét képezi: őt :> havi fogházra kellett ítélni . . . . T e k i n t v e  azonban, hogv az a dolog a kír. kuriára is fölkerült s ott folyó< • * ftév elején úgv találták, hogv t e k i n t v e  a z t ,  m i s z e-r i n t  az elvett dolog megtartása végett Benesik Miliálvszemélyes erőszakot használt, t e k i n t v e  mindazonáltalfiatal korát és t e k i n t v e  különösen azt a neliánv fél-liter „envhitö köritIinénvt.“ amit a likéri korcsmában• »megivott: ét a r a b l á s  vétségében kellett ugvan bűnös-CT* ' « fttick kimondani, e vétsége azonban mindazonáltal csak 7 h a v i  börtönnel sujtatik s ezenfelül nem szabad neki bárom álló esztendeig se Fáv, >e Bernát irányában a
<. ■  ft ftlegszentebb politikai jogát gyakorolnia, amely jog pedig tudvalevőleg megér olykor-olvkor öt) Irtot is.

De csitt! Még valaki álarezom alá pillant csupa jóindulatú kivánesiságból: lelepleznek, mint valami hír­neves szobrot, —  és lesz hadd el hadd.Itt van tehát, itt van ő ismét, minden örömeivel, tarkabarka köntösébe bújva, csörgő sapkával fején, — itt ' van. a piros pozsgás farsang. — Karneval malma arany­korát é li : a bobé vig lierezeg diadalkocsiját, kéjbe úszvahúzzák liü alattvalói.Mégis, mégis, van valami kis Inba. bizonyos fekete pont. a rózsa felhős farsangi égboltozaton, mit én mind­annyiszor keseregve nézek, mintha férges almába kóstol-ft <7 7 C?nék ananász helyett.Vigadunk, bolióskoduiik, gyakran únos-untig. ám különös véletlen vagy nem is tudom m i; farsangi vig.il-1 “  omaink, bohóságaink, nagyon sokszor és sok helyen, hogv úgy mondjuk : bohóságnak igenis komolyak, inig viszont komolynak igenis hollók. Kanyar képeket vágunk az okos bolondságokhoz, eczetes ugorka kedéllyel kisérjük a leg- vigabb herczegct. Igen! fanyar képeket, éppen mint,m in t ......................... teszem fel önök szives olvasók, ehez avékony termetű tárczalevélhez, a szerkesztő úrral egye­temben.Elég csak vidéki társadalmi életünkre vetni egy állantást, s ellőttünk áll a világos példa. — Legküze- ebb. édes (iömörmegvénkről nemis szólva, mert itt úgy látszik, a farsang is böjti kabátot öltött, s a hamu hin­tés idöuap előtt tapetra került. Szomorú dolog, valóban szomorú, toliamat teszem rá, hogy az olvasó is velem gondolkozik, kivált a gyöngéd nem : s a bájos nagysá- mok eszményképeiket, éppen nem keresik a liamus fe­jűé k között.Ad vocem: eszménykép. Hét halálos bűn lenne el­mélkedésünk közepeit megfeledkeznünk a farsangnak, egy minden tekintetben kiemelkedő, praktikus oldaláról, a nősűlésről. H a h ! máris hallom a keblek, bizonyos keblek dobogását, látom az arezok, bizonyos arezok, gvön-O  ft Q. ftgéd arezok pirulását. Nehogy azomhan valaki diseretiil gyanusitni találjon, s rám akarja fogúi, hogy önérdekem­

ben beszélek, saját malmomra akarván vizet hajtatni, kardoskodom, jó előre s egyszersmindenkorra kijelentem, hogv boldog férj vagyok, a házas élet hullámtalan tolva-• * i , %mán evezek, még esik egy árva báli kontó som nyomja, rövidre nyírt fejemet, leányos apák, apás leányok, tehát ivám nem számíthatnakHanem ami igaz, az igaz.Sovány théma lett a farsang, nagyon szovány. A báli referádák agiója meglehetősen alászállt. Nem mondok tá­lán képtelenséget, de jégre viszi hallgatóit, ki róla beszél.Eoce homo IMatonis. — Jégre viszem én is az olva­sót, — ne tessék félni, nem esünk el, bízvást követhet­nek. Őszintén beszélek, igaz, lia valaki bennünket fejbe vág, ez is őszinteség, node az én őszinteségem nem ilyen, nvugodt lehet, a szives olvasó.•> cr Nos teliál a jég. —  írjunk gondolatokat a jég há­tán. — oh adós, ingatag alapra épített valami ugyan, csak egy kis napsugár, — s a komédia vége bukás. Hanem semmi, bátraké a pálma.Oondolkodni egyébaránt, általánvéve haszontalan- ság. minek is? a fej csak nehezebb lesz tőle. s igy nem könnyen hajlong. Már pedig a bókolás, liajlongás, a csú­szás-mászás felfelé, zsarnoki otromba basáskodás lefelé, nagyon is divatos, dúsan kamatozó jellenvouása korunk­nak. Egyenes ipialifikatio a dicsőségre, jobban mondva dicsőit tetősre, kitüntetésre. Szülője a diesliyinnusoknak és a ..................Lipót rend nagy keresztjének.Súgva mondtam kérem . . .  a falaknak is fülei vannak, ergo a falak is fülesek.De mégis, gondolatok a jég hátán, mily géinberc- dett eszme, hallom a megjegyzést, innen is, onnan is. s látom a szemle fakadású mosolyt az ajkakon.Ám legyen ! én mindezek daczára is gondolkozom ; gimyoros megjegyzés, szende fakadású mosoly, vissza éjien nem riaszt, mert hiszen nagyon jól mdoni. hogy az emberek gyakran nevetnek, és nem tudják miért, és gyakran sírnak ismét nem tudva miért. — Igen! és ez emberek, hogy például liozzam fel. olvasva a világtörté-
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A goiiiöriiie?oei nni/eiim tárgyjogy/óke
K ö z li: i'űbry Janó* muz. iff.

(Folytatás.)Az 1801. év folyamán leérkeztek:177. Húmos Józseftől (Csercnesény): Mária-Terézia-féle okmány 175(5-ból.ITS. Síímly (íyulától (Budapesté: .A  l»nj»i«>só“ ezi- 11mi cívdcti óla if«*stmciiY. (L. „(íömör-Kishnnt Is ,t i . 9. sz.l 179. Ileve&sy Bélától (Fügéi: egy hronczfnkns 4110 irr. sulvu. |A runyai határban szántás közben találták.)ISO A rimaszombati általános ipartestületiül: 1 na- ♦ryobb. 3 kisebb <*züst társpohár (380 gr.), 12 db régi ezüst pénz, 1 pecsét nyomó és 20 db régibb okirat. Letét.151. Szabó József mészáros mestertől: 3 db okirat.152. Lengyel Samu rimaszombati takarékpénztár- noktól: 4 db hat krajczáros 1840-ből.183. A rimaszombati (’asinútól: a .Budapesti Hír­lap“ 1891. évi folyama.184. A .Rozsnyói Híradó“ szerkeszló-kiadohivata- lától a ..Rozsnyói Híradó“ 1891. évi folyama.185. Rábelv Miklóstól: különféle nyomtatványok ésegy fénykép.1 st». Szűcs Lászlótól: a rtíömöri Hírlap“ 1891. évf. 40—52. száma. O s z e s i t é s :A gazdasági osztályban van. . .Az ipái művészeti osztályban van3. A régészet történeti osztályban van4. A természet rajzi osztályban van5. A  könyvtárban v a n ..........................Összesen; 2237 tárgy.A szives adományozók fogadják a múzeum-egyesület tiszteletteljes köszönetét. Kérjük egyszersmind az érdek­lődőket. hogy a gömörmegvei múzeum ügyét továbbra is pártfogásukban megtartani méltóztassanak. Látogatok szá­mára a múzeum helyiségét — a vármegye székházában — bármely alkalmas időben készséggel megnyitjuk
Hely Hol i hírek.X  Áthelyezés. A hivatalos lap közlése szerint: C s e h  Ltván korponai kir. aljbirót ő Felsége a király hasonló minőségben a rimaszombati kir. járásbírósághoz áthelyezte. Kzt a hirt Rimaszombat és vidéke közönségé­vel mi is örömest vesszük tudomásul.X  Ipartestületi közgyűlés. A rimaszombati ipar­testület közgyűlést hivott össze mult hó 29-ére. Miután azonban a tagok oly kevesen jelentek meg. hogy a jelen- voltak száma a tönénv által előirt mértéknek nem telelt meg. a közgyűlés megtartását folyó hó 3-ára. vasárnap délután 3 ónira halasztották. A közgyűlést a városház tanáestermélM'ii tartják.A rimaszombati T akarekpenztár. megyénk elegrégibb, s kitünően konszolidált pénzintézete mult hó25-én csütörtökön tartotta meg 30-ik rendes évi közgvii-* •lés« t saját helyiségében. A szép számban egy begy ült rész vény esők télkérés«* az elnöki széket hapsy Vilmos nyugalmaz >tt kúriai biró foglalta el. kin«*k meleg hangú ü közlését a közgyűlés lelkes élj«*nz»’*ss«*l togadta. Azután «Ir. Szabó Samu igazgatósági jegyző felolvasva az igaz­gatóság »’*vi jelentését, melyben az elismerés hangján emlékezik meg az intézet érdemekben megőszült pénz­tárnokának Hudoba Sámuelnek, s az intéz«*t hiWgos öreg szolgájának Sallav Mihálynak a múlt év végiéi tör­tént nyugdíjaztatásáról. Az igazgatóság a h-lügyelő bi- zotísággal t«*li« s egyetérti'sben javasolta a k««zgyülésnek, hogy a Hudoba Samuel 980 Irinyi nyugdiját évi 220 Irt pótlékkal 1200 frt évi nyugdíjra egészítse ki. Továl«- l»á hogy Eperj«*ssy József könyvi ivének évi 000 frtnyi fizető*?*«« 200 Írttal sót) írtra emeltessék tél. — A múlt 1 X 4 -ik üzletév az intézetre nézve igen kedvező volt. s az évi zárlat az előző évről áthozott 1490 frt 91» krral eg int összes«*!)31409 frt 43 kr. tiszta nv«*reség«*t tüntet fel,Cl • •nielv összeg a részvénv«*sck ri*n«lelk«*zésére áll. s annak fel-• • .1 •osztására nézve az igazgatóság és teliigyelöbizottság javasolja a közgyűlésnek. h«»gv 249 frt k«*t«*s köv«*t<*lés«*k leírására for-• i »dittassék : továbbá osztalékul a részvénv<*s«*k között minden részvény után 20 frt. összes«*n 240(H) frt esztassék fel. Az ez«*k után l«*lmara«ló összegből 3S3 frt 05 kr. az in- tézeti tisztviselők iiyugdijalapjának. 40 M írt pedig a pét­

• • tanári 20 frt• • 50 frt«'» ki- 30 frt
it KI frt 20 Irt 20 Irt 100 frt 20 frt 20 frt30 frt 30 frt100 frt 50 Irt

net lapjait. »*lin* rülve annak es«*ményeil»en. kissebb-na- gyobb «‘pisodjaibau: tegzem fel egy macedóniai Nagy S*inl r orvosság ivásiiál. nem annak resignatmján cs«»«lál- koznak. de sokkal inkább azon. mikép tudott ez ember egy egész pohár k«*serü orvosságot egy hajtásra kiürit-m. íme mint lesz a hgkomolyabb dolog, sokszor naivan
0 0 nevetségesbe.In* maradjunk a jégen.Miért akarom én jégre vezetni gondolataimmal a szives olvasót.Megmondom röviden. Hogv korcsolyázni tanítsam, nehogy mások által vez«*tt«*tve jégre, orra bukjanak. Egyéb­iránt legjobb, őrizkedjenek kérem a jégtől és a hideg­ségtől, phisikai és morális értelemben egyiránt. különö­sön az ifjú nemzedéknek adom ezt tanácsul. Mindkettő veszedelmes, nem szükség talán bővebben magyaráznom m iért: tüdő és szív forognak kérdésben.Már pedig lég megmondta a jó öreg Kisfaludy Károly hogy : ra rág torok és jó tüdő könnyen tiszteletre lármázhatják maguk iránt az élőket.“ Ám tekintsen ko­rül aki nem hisz. és tegyen egy pár torokpróbát.\ au egy korszak életünknek, av, élet örömek, gyö­nyörök. szóval a fénylő arany ifjúság kora. Boldogok, óh boldogok kik «* korban koruknál nem korosabbak. Hiszen csak él«*t-vidor ifjúság leint magva, egy élet­erős, tettgazdag térti kornak.Mulatságaiban k«*l 1 megnézni az ifjúságot, mint a férfikor cselek mén veiben.he ni! máris úgy veszem észre, tovább-tovább oko­sodva. végre is bele vágok a sentimentalismusba, akár egy bajporos ó-német professor.Jobb lesz itt megállítom, ('zéloinat különben is el­értem, sikerült jégre vezetni az olvasót, ami egyébaránt nem valami keresztyéni s h lebaráti cselekedett.Itt vagyok kérem, meghajtom tejemet, türelemmel várom s viselem el az anathemák mindenféle nemét, hiszen tűrök és szenvedőké a mennyek országa.■ * oA s m o «I i.

I

tartalék-tőkének növelésére tonlittassék : ilymódon a nyug- «lijalaptöke 22845 frt 14 krra, a póttartaléktóke pedig 24000 írtra növekedvén. Javasolja továbbá az igazgató­ság és felügyelő - bizottság, hogy az intézet tisztviselői között évi jutalmazásul 800 frt osztassák fel, s a követ­kező jótékony adományok szavaztassanak meg, és pedig:1. A rszombati egyesült prot. fogymn. . . . 3(H) trt2. A rszombati egyesült prot. főgyinn. tápintéze-tenek . . . . . . . . . . .3. A rszombati egyesült prot. togvinn. tanárinyugdíjalapjának.................................................4. A rszombati kisdedóvó intézetnek .5. A rszombati szegények intézetén«*k íolvó ki- a iasoki a3. A rszombati községi fiúiskola alaptőkéjének7. A rszombati leányiskola köuvvtárára .• •S. Rszombati iparos iskolának folyó kiadásokra9. Rszombati iparos iskolának alaptőkéjéhez10. Mt'gyei nemzeti p é n z t á r n a k ............................11 .Magvar közművelődési egylet rszombati  ̂* *körének.....................................................................................12. Rszombat és vidéke jótékony nőcgylcténnk L l. Tompa Mihály Rszombatban felállítandószobrára....................................................................................14. Rszombati korcsolyaegyl«*tnek házépitósre — S az ezek után felmaradandó 1093 frt 7S kr. a fo­lyó 1892-ik év számlája javára vitessék át. — Miinl- «»zen inditvánvokhoz a t«*lügvelő bizottság hozzájárul, s azokat a közgyűlés is egyhangúlag, minden i*ll«*ii**.mndás<r • «7«(nélkül elfogadja s az igazgatóságnak és léliigy**lő bizott­ságnak a télm«*ntvéiiyt megadja. Azután az igazgatóság­ból sorrend szerint kilépő tagok: hapsy Vilmos, Nagy Koron«*/. Terhes l*ál és Tibólv Zsigmoinl az igazgatóság tagjaiul, s a felügyelő bizottságba pedig szinten az «*ddigi tagok : Raksay István, hapsy .lózs«*f. Ilamaliár Károly, Samarjay János, i«l Síiteő István, és Szabó József (ta­nácsos) újra ni(*gválasztatnak. — \ «*giil napibiztosokulmegválasztattak: id. Badinvi (ívnia, ifj. Badinvi (ívnia, Eszétivi (ívnia, Ethev Frigves. Éva János. Eábrv János, Eiilep Benjámin, id. (íasko János. Iiistitórisz Emin*. K»*-ménv Bertalan. K<*r»*k«*s he/.ső. Lengyel Bál, dr. Lö«*Ii«*-• * %rer Tamás, id. Manczel József. Miskolczv István. Ba«*z«*kEmil. dr. Ránássv (ívnia. Ráskv István, Both Lajos,• • •Sí»<>s Keivnez epitesz. Stecll Kálmán, itj. Síiteő IstvánSzabó Károly. «1 r. Szabó Károly. Széplaky Lajos. Szon-tagli Károly. Szőllősv István kántor. «Ir. Ver«*s Samu.• •R. \ «»zári (ívnia, <lr. Z«*herv István — Miután «Ir. Szabó• %Samu a részv«*nyes<*k nevében köszönetét moixl«>tt az «*1- nöknek a gyűlés tapintatos vezetéséért a gyűlés az elnö­köt éljenezve oszlott szét.X  Áthelyezés, hr. S c h w a r t z  Dezső «*s. «’*s kir. katona főorvost f. é. május hó 1-ig terjedő időre áthe­lyezték Beszterczebáiivára a 25 ik gvalog«*zre«lliez. A fő- • • ^»orvos — ki rövid itt tartózkodása alatt a társaskörök rok«mszenvét megnyert«* múlt hó 29-én foglalta el ujállomáshelyét. I á\oll«*t«*bi*n a katonaorvosi teeinlőket Dr.%Marikovszk/ István kórházi orvos végzi.X- Ipartestüleü bál. .Minden tekintetben sikerült bált reinle/.elt február 2s-an a rimaszmnbati ipartestület. Ktüiyre, zajra nem múlta ugyan telül az előző nap me- gy«‘ifjúsági bálját. «I«* az <*rk«;lesi siker tekint«*téb«*n azzal kiállja a versenyt, a jótékonyczél elősegitésén? nézve pe­dig mess/«* léiül múlja. Az egysz«*rü. becsületes iparosok ez ártatlan m ilatsigáii a l«‘gtesztel«*n<*b') jókedv uralko­dott az egész bili éjjelen, s Hollósvné asszony a balanva• • •tisztes sz«*i«*pebeii igazán sz<*r«‘t«*t reméltó előzékenysóggol igveke/.ett a liataLág táiiczk« «Ivét ébren tartani, a mi a' • i. 7legnagyobb mértékben sikerüli is. A r«*inl<*z«W*g táradba-* • ’tatlan buzgahunmal végezte teendőit, s nekik k«Vzönln*tő. valamint városunk értelmes iparos közöns«‘*gének. hogy a bál a legpéldásabb rendben, magyaros jóke4vv«*l tartott egé>z reggelig. Tudósitónk a roppant nagyszámú báli k«"»- zons«*g között a következő asszonyok neveit jegvezt«* fe l:Ibdlósv Józsefné. Stelkovi«*< Islvánué. Kalla Mihálvin*,•• *()/V. S<»(’.s JoZsetne. Sim'gUer Károlyi)«*. Káposztás Jó ­zsefné. Rábelv Miklósné. I’ótliv Istvánné. Szabó (Kozma)• •Jozsetn«*. bVtlii Szab«» Istváuin* Soos Lászlón«*, iil. SimonJaiiosne. Kovács Józsefi)«*. Szabó (Kristou) Jánosné. özv.Molnár Jánosné. Tóth Bahn*, özv. Berecz Lajosné. 1’**-leszniezki Edéin'* hid** zki Jánosné, özv. Almási .lá-nosné. özv. Brótét Jánosné. Éva Jánosné Juhász Jánosné.özv. Baranyai Józsefné. Kovács Amlrásué. Rétliy And-rá>né. Lókos Simon Juliska, özv. Alindszenthy Bertalamn*.Rónav (ívuláiié. Szabó Józ.s«*fné Batav Erzsébet. Bolkai • • ■Bálné. Kovács Zsigmoinlné. Rakottyay hanóné. TiubintLuká«*sné. Király Eer«*nezin’*, 'loniay Alajosné. Stoh-z S;in-dorné. Nagv (íáb«»rué. özv. Berei-Z Józsefné. Balázs Jó-* •zsefné, l jj Lajosné. özv. Báhőnyi 'fótli Józsefné. özv. (íorgey Józsefné. Bombik (ívörgyné, özv. Csapó Józsefné. Majomy Józsetné, «»zv. Albertba Károlyné, Steiner Sala­monin*. — A lanvok közül: llollósv nővérek. Kovács Anna és Juliska. Autzhaiizer Irma. Smegner Boriska. Tóth Rózsa, Rábelv Káticza, Csapó Erzsiké, Káposztás Juliska, Majomy Juliska. B«*r«*cz Mariska, Tótliy Boriska. Soós Jolán és Margit, Rózsa nővérek. Dideczky < 1 izei la. A l­mási Ilonka. T(*lesznic,zkv nővérek. Fodor Juliska. Szabó Mariska, Baranyai Juliska. Müller Ida. Steiner Berta,I jj Lidia, Komjáthy Juliska. Balázs Erzsik«*.Kollmann Mariska, Kölniek Margit, Seres Mariska. Sándor Te- i«*z. Eszréiivi Erzsiké, Molnár Mariska, Simon Juliska.A helybeli alt. temetkez i oyyesület évi rendes közgyűlését f. évi február 21 én tartotta meg. Az «'• v i j'*l«‘i)t«*s szerint a lefolyt két év alatt tagjainak létszáma 74B-re szaporodott. Az 1890. és 91-ik évi»«*n elhunyt 4 tag. Bev* tele volt 702 Irt 09 kr. kiadás 329 frt 23 kr. A tartaléktőké 1891. decz. 31-én 372 trr S3 kr. A 40 Irt temetési jutalék tekintettel a tagok számának rohamos emelkedésére — 50 írtra emeltetett. —A kompanista. Lapunk legutóbbi számában e czi- men egy közlemény jelent meg. mely két viszálvk«*dó kereske tő üzleti perpatvarkodásáról tréfás hangon emlé­kezett m«‘g. Miután <* kö/leménv — melv különben a• *csendőrség hivatalos jelentése nyomán íratott — félreér­tésekre szolgáltatott alkalmat s Ilumay József ur - -  az egyik érdekelt fél — igazságának érdekében szerkesztő­ségünk előtt kimentő f«*lvilágositással magyarázta meg a kérdéses ügyet: — mi szivestül hozzuk köztudomásra, hogy a Humay ur kereskedői renomeé-ja minden kétsé­gen felül áll s örömest fogjuk annak idején közölni a járási) lóság azon Ítéletét is. mely ez ügy bírói eldönté­sénél Humav urnák igazságot log szolgáltatni.

“ r5'"'szombati izr. ifjúság jótékonyczélu zárt­körű i .« i« .. .  ive, melyet folyó hó 5-én a Három Rózsa nagy termében rendeznek, az e«’digi j»*L*k szerint s/.«*pen fog sikerülni. Legalább erre enged következtetni az a nagyfokú érdeklődés, m**lvlv«*l a mulatság iránt min«l«*n- felr viseltetnek. Tomhola-iejryek már ali" kaphatok: iinvereménvtárorvak iirim csinosak. R<Muélliet6. l»oLrv a mii-
+  « .  • - •latság jól fog jövedelmezni a jótékmnwzél javára.

Nyilvános számadás a rimaszombati ált. ipart«*stü-l«*t által 1892. évi február 28-án rendezett tánczestélv•>bevételeiről. B e v é t «̂ I :Belépti jegyek é*s adoma »i vókból —  —Felüllizet«*sekből — -— — — — 133 frt 47 kr. 31 I»1 10 kr.23 frt :13 kr.253 frt 93 kr. 111 frt 71 kr.142 frt 22 kr.
Miskolczv István ezukrász ur által ado­mányozott torta kisorsolásából —  —« ••Összesen —Kiadás —Maradvány —*mely «összeg í«*le rósz«; a lielylndi alsólóku iparos tanon«*z-iskolai-alaptőkéln*z csatolás végett a városi pénztáriul befizet-t(*t«*tt. a másik fele rész«; a testületi alaptőkéin*/ «-satoltatott.E «* I ü l f i z e t t e k *  llollósv Józsefné unió 25 Irtot. Szabó.József, («‘liiök) 3 Irtot. Lórin zv (Iyörgy 2 irtot.. llollósvJózsef 1 trt 80 ki t.. Kalla Mihály 1 Irt 40 k r t . B«*nyoBéla. Máriássy (ívnia. (Tiszái* Liszló. Kricsa Viktor «’*sAmzhauser K 1 frt. 2 0 - 1  lit 20 krt. Szontagli Károlv.* .Mihályi Lajos és (í«*«*s István 1 1 irtot; Sni«*gner l\á-rolyné asszony so krl : Rát»«*ly Mikfiiv Kovács Zsigmond.N. N. Teles/.niczkv Eduárd. özv. So«»s Józsefn«* asszony.Bombik (ívörgv és ifj. Steiner M. 3 0 — 30 krt:  Rónav(ív ii.Wí. özv. Mindszentliy Bertalamn’* asszony, Koliutl» • • •Lajos. Király F(*r«*ncz. Bolkay Bál, özv. Molnár Jánosnéés Esztrénviné asszonyok. Éva János itj St«*lko\i«*b István.• •Tomav Alajos. Rakottvav hanó. Trnbint Lukács 40— ío krt:  Kráter Samu 30 krt: Kosenaiicr Ervin al«*zrcd«*s. N. N hadnagy. Cliászár Ainlor. Stolcz Zsigmoinl. itj. K'tváes István. \ arga Lajos. Ku'iosi János. L«*csö An«l- rás. Dienes .lózs«*f. Magyar Bál. (íoinbkötó Alb«*rt, Tar­jányi Eerencz, Batzek Emil. B«*r«*cz Samu, llámos Ala­dár, Barna Imr«*. \\ ikoukál Henrik. Simko Nándor. X . X . Szabó János. Szabó István (réti), Andrássy László. Horváth József, Klau/.«*r János Stolcz Lajos. N. N .. Banyák István, bubik E«*r<*n«*z. N. N. Majoini József. N. N .. B«*r«*ez József, itj. Csapó János. N. N.. ifj. Man- «*z«*l József. h;ini«*l E«*r«*nez, iij Hrecska János. SzabóJózsefné asszony. Seivs László, L«*ngv«*l Samu. In-tit«’*-* • •rísz Emire, Törköly József. (>tt«»r«»j»«*«*/. Mátyás tűzmester. X . N . N N ., és i'ollák N. tüzmesten*k 2o 20 krt. — Adományaikat bekiibbötték hr. Bernát István miniszteriVtitkár űr 5 ti tol. S«»é«s E«*ren«*z (á«*s) 2 Irtot. Zacliar <ítisztéiv. ’Tóth Béter. Soó- László «’*s Sz«*ver«’*nvi János1 — 1 litot. — Melón «z«*ii számadást a nvilvánosság elé• *bocsátom, nem mulaszthatom el. hogy köszöie*t«*t ne mondjak **lsó sorban I! «»11«’» s y J o z s e t n « ;  úrnőnek, ki a bálanvai tiszt «*1 fogadása és szeret«*tr«*méltó betölté­se s áldozatk«*szs«*ge által az «*st«’*lv erköl«*si és anvagi sik(*rén«*k biztosítása korül láradbatlanul közremükí*dni. továbbá a/.oknak. kit a jótékony czéllmz felülliz«*téseikkel és adományaikkal járulni sziy«*s«*k voltak: végi*«* a reieb*- zö bízott •'ág tagjainak <’*s i*lno ’ éie*k. \\ ikoukal H«*ni*ik városi mükerlész, Soós László t«*sió és itj Lakatos Utván uraknak a terein «liszitiT körüli díjtalan lYira«h>zásaik«Tt, valamint Ldkovi-s Lipót urnák, ki a szüks«*g«*s diszlet«*- k«*t szintén dijnélkül áteug(*Jni szives volt. — Rim/«sZom- bat. 1892. marcziiis l én. — S z a b ó  J  ó z s «• t. test. «•illők. V a r g a L a j «»s. pénztárnok.

Varmegyei újdonságok.A tavaszi közgyűlést folyó hó 23-ik napján fogja m»*gtartaiii a várin«*gv«*i törvényhatósági bizottság.• • « «7< Uj p jl já r m íH e r  Rozsnyó város p»lgárim*st«»rév«*a városi képviselők közgyűlése «* napokban S z i k l a  y( í é z á t  választotta meg. A gvul«T«*n B «» r n »* in i s z a« »László alispán elnökölt, kiu**k a gvülés tapintat«»s, lelki- ism«‘ret**s vez«*téseért dr. M a r k é  Saijdor kir. közjegyző» szép szavakkal mondott köszöm*t«*t. l gyan«*z«*n gyíil«’*s«*n S t r o m p t  IguácZot a l«*köszönt «‘«l»iigi polgármestert vá­rosi ügvészszé választották meg.
0X  Érzékeny veszteség ért»* megyénk egy koztiszt«*- letb«*n álló családjával gazdaköz;"»us«’*güuk«*t is, s «- h«*lyeii szomorúan cmlék«*zünk m»*g a m«*gyei gazdák «*gyik kiváló prototv pjóról. ki sok évi b«* süb*te> munkásságával. — melynek jó részét a közpályán fejtett«* ki — mara­dandó »’*r<l«*niok«*l szerzett magának Id. \ a l o v i t s  E«>- r «; ne z . a Coburg ln*rcz«*gi uradalom nvugalmazott gazdatisztje «•/.. ki liszt«’*t k««ridiH*lül 59 év«*n keresztül mintaszerű b«'«*sül«*t«*ss«'*ggt*l tí»lti»tt«; In*, s a gazilászat te- ívn szorzott alapos szakism<*r«*t«*it több ízIn*ii igényi».* v«*tt«* a megyei gazdasági egylet is. 77 év«*s korái «an Rimasz«'*os«*n liuuvt el a ne!i«'*z munkában elaggott tértin• • jf. hó 2S-án. s márezius l-«’*n nagv részvét m»*ll«*tt lie- Ivezték örök nyugalomra. B«‘*k«‘ hamvaira.X  A gomormeyyei ifjúság b i l j e  lezajlott az elite-bál. melyről a fáma már «*lőzől«*g im‘gv«*sz«*rte sz«’*l- télien hirdette, hogy bárom napig fog tartani, s bogy fi^z. akkora vigasság, amiken csak a mesél ten van — no m«*»* nagv város«»kban. Az <*gész m«*gvo «*l»»k«*ló társadalma nagy várakozással m»zett a mulatság «•!«’*: tudták elöl«*, hogy az <»r«*g ..Három Rózsa“ <liszterm«'4>on még nein togadta annyi tény «*s pompa az. «*gyb«*>«*i*eglő mulatozó közönséget, amennyit a tél »már 27-iki bálon a megy«* j(‘unesse-d«>ré«‘-ja ki fog t«*jt«*ni. Ez igaznak is bizonyult, s a reiul«*zésb«*n es tánezban «»gykép íaradbatlan rt*i»«Í«*zo- sog «‘leli h r a s k ó c z v  Lis/.lo biz««t!>;igi elnökkel — m«*ltáii m«*gérd«*mli az <*lismi*ivst. — Mar S ó.a után megélénkült a „Rózsa* kornyéke. A lőtér sarkán kot magas oszlopon nyugvó «*«1«'* ívből loholó hatalmas láng- ii vei vek s ;i kapuhejárat lelett elhel\r/elt traiisjiarent,inelven fénylő nemzeti sziin 1 hetükkel .. Nten hozott" lel-• •irat díszlett. — csalogatta a néző közönséget. A  kapu ál­ján k«’*l diszhe öltözött niegv«*i hajihi j«*!«*zte az «*st jelen­tőségét. hogv ma a megyei czimer alatt sorakozik és mn- lat az aranyifjúság, a vánn«*gye társadalmának szilié java.Egymásután röhögtük <*lő a díszes inasán fogatok. ni**|y«*k- * • « %bői fényes toilett«*k s el«*gáns frakkok Cun*«l«*ztek <*ló. — A lepesőházhan nn*gl«*pte az érkezőket az izl«’*s«*s «liszités ;a lépcsőkét s a tahikat gvönvörü szönvs*g«*k fwlték. a I»«*-• * * « •járatot doli iiöv<*nvek «liszit«*ttek. lit togadta a hölgyeket• * - •a reihlcZusejr. melvnek tnirjai széles * Jasjelvénvl \isol-



t»*k aranyozott monogrammal. A k«*leti minta szerint pa­zarul «Uszított nagyterein gyönyörű látványt nyújtott. A csillárok lelett óriási japátii ernyőket forgatott a lángok terjedő melege. A  falakat csinos legyezők, drága szőnye­gek. a padokat aranyrojtokkal díszített piros bársony ta- kaiók borították. A díszítés elég ékesszólással dicsérte az intéző Löfkovits L. jó i/.lését. A telein lényárban aszott, s a tündöklő fény szinte visszaverődött a sok szép nőiai'éZ elégedett, boldog m osolyában................. \ bejárattalszemben a lady patrniiesse környezet«« reszere díszes nehéz szőnyegekkel fedett «mielvéuv v >lt felállítva, mely valóságos kis ligetet képezett, körül délszaki nö­vényekkel : benn pedig helyet fogtak a szép válogatott élövi ráírok, a bábuivá köm vezetővel s védő szárnyai alatt az ifjú női nemzedék. A  tribune lelett a bálanya esaládi ezimeiv, valamivel magasabban a magyar korona. — kétszélről a királv és királyné domborművű kepevei diszi-% • ®tettek a nagy pompával berendezett terem talál 1 10 éra tájban már együtt volt az előkelő, díszes közönség, s ek­kor jelent meg a lady patronesse: M a r t o n  .lánosné szül. Ii »rnemisza Anna uszálvos rózsaszínű selyem ruhában, melyet M iiinzctt feeskék díszítettek. A  zenekar felharsanó tussal fogadta, a ligyelines rendezőség pedig nagy virág­csokorral lepte meg a bálanyát, ki megszokott szeretetro- méltóságávai fogadta a tisztelgéseket, s előkelő egy­szerűségében valóban bájos jelenség \<dt. Környeze­tében voltak: llánios Lászlóné havasi gyopárra! di-szitett jrvönvörü fekete merveilleux ruhában hosszú* • •uszálvlval. Bornemisza Lászlóné fekete selyem uszálvos % • • •ruhában bordeaux toliprém díszei és Knbinyi A ládáméelegáns fekete selvem uszálvos toiletteben: a férliak kő-• •z ü l: Ibimos László főispán, Rosenauer dózseí tiizéralez- redes. Knbinvi A. kir. iigvvsz — Megkezdődött a tánrz s a tiatal párok valódi aiiimo/.itással ropták az első csárdást Azután jöttek a körtanezok. négyesek a fáradhatatlan fiatalság nem lankailó buzgósággal lejtette ezeket is. — A tánezrend igen Ízlésesen kiállított plüskötésii csinos könvviM-ske volt. középen aranyozott. (L I B. monogram-r I •inai tgömörmegViM itjus.igi bál.} Ibiül aranyozott kartonpapiroson volt a tiilajdonkep<mi tánezrend — a rendezőség névsorával. A könyvecske vastag selvemzsiuóion füg-*gött s kaporsesal ileréklioz ilb*sztlietö volt. A szóimra alatt ungnesia-ténv mellett vonultak a kaszinó nagytér- lilébe, hol Palócz válogatott magvar nótákkal szórakoz- tatta a nagy társaságot: aztán ujult erővel, újult kedv­vel ismét a táiiezhoz fogtak a párok, s ugv látszott, liogvI '  %ez a tánez soliasimi akar v«*get érni. Talán még most is tánezolnak-. — A díszes hölgy koszomban ott láttuk: Bornemisza Lászlóm*. Fav Listám*. Hám »s Lászlóné, Ha­lims Zoltánné. Knbinvi Aladávné. Losonczv Auláim* t Ibi-» rda pest) Madarassy h<»zsőné. Máriássy Lászlóné. Máriássy 4íiz«*lla. Molnár .lózsefné. Molnár Lajosnc. Pfobn«*, IV»1- gárv Karolvm*. Szeleczkv Dóm síié. Szeívditis/.kv Sándorné.* * t • •Soltész N Káimánné. Sztaniszlavszky Adolfué. Szentmik-lóssy Káimánné. Török Bálintié* Vajda Andorné, Vaj«laNiváimé úrnőket: továbbá: Biliary Izabella. hiószeghvPiroska. Fai Margit, Hanvav Ilona és Matliild. Knbinvi•Mariska és Ilona. Madarassv Ilona. Molnár Margit, Pol- gári Iza. Pongráez Mariska. Szeleczkv «lolán. Szentmik- lossy tMisztika, Fürök Aranka. Fva és Sara. \ajda nővé- M*k — in'hölgyeket. — A inul itságtiak másnap este a kaszám» térimben tolvíatasa volt. m«4v kedélvi*s>eg dől- gabat: csaknem felülmúlta az igazi mulatságot : a tán- ezot ôk bevvel folytatta a laradhatatlan fiatalság. A mulatság a bábuivá termeiben ért véget, hol a báziasz- >zon\ gazi magyaros vendégszeretettel látta a jókedvű társaságot.
Esküvő. Feledi Mariskát, a rozstivói társaság egyik kiváló szépségét február 2U-én délelőtt \e/.(*tte oltárhoz Kirí uv Béla bárkái uradalmi főerdész. Az esküvő díszes közönség előtt tartatott meg a rozsnyói ág. ev. temp­lomban. Ejy óreg kuruez hala*a. A mai generáezió Ind kevesen emlékeznek már arra az öreg kuruezra. ki február lm 17-én este gortva-kislaludi ódon magányában «•lök alomra fninvta le XI» esztendős szemeit Lőkös 1st- van volt ez a <f.*:Y*k öreg, a régi jó megvei óiét egy rokkant barezosa. az örökre elmúlt táblabirő világ bi­les korles«*, ki a modern nemzeti élet felvozsdültével ón­ként visszavonult a nyilvános élettől, iiicIyIm» ősi magyar kis-neiiies egvszeriisége sehogy sein tudott keill<»>zkc«lni. IHbi-tidősj lakának roskadozó tornáczán szidta a kormányt, meg 4*-hol maradt sötétkék nemzetöri ruhájában el-ellá- togatott a templomba, de a lain liatnábél alig mozdult Ki. Mit is keresett volna itt köztünk? Torzonbos kuszáit, vastag bajuszával. Kossutb-szakalával. durva kordován Csizmájával morgó eleven ellentéte lett volna a mi lak- e/.ijHis. inasszakábi idegen divatunknak ! A jó öreg csen- •lesen szenderülf jobblétre, keserű bitében annak, hogy az o ideje. kora. egyaránt végkép lejárt. Kortársa, rokona volt Adorján Boldizsárnak, megyénk egykori jeles tollú írójának, kit a bálványozásig szeretett. Nyugodjék békével!Uj vashid a Rimán. Az államvasutak kérvény«» folytául, évi I. február 25-én helyszíni szeinleéstárgyalás tar­tatolt Feleden a feledi vasúti nagy tahidnak vasszerke­zetű első rangú hidra való átépítése iránt. — A bizottság vez.*toj.* az alispán akadályoztatása folytán Lukács tiéza t. lojegy/o voll. A tárgyaláson részt vettek: Balogh t'Viila min. osztály tanácsos. .Ju vaskó .lakai* kir. löméruük, Lás/.lo t «villa vasmi mérnök. Ledniczkv Péter osztálv- niérnök. Fenyves Miklós mérnök, Ihás'kóezy László fö- szolgabiro. Feled község ebdjárósága és érdekeltsége. — Az előterjesztett mérnöki tervezetek és számítások, vala­mint a helyszíni szemle alapján megállapittatott. hogy az uj vashid két — összesen • *>() meter — |i vitással ko pilleleken építtessék és igy a mostani falúdnál mintegy :» méterrel lesz bővebb a nyilas, mi által a ifima árvize a hídon át normális lefolyást fog nyerni. Hallomás s/.e- mit a vashnl még ezen év tol várnán ki fog épülni.Feio'vaso estély A z o s g y á n i á g. li i t v. e v. e g y h á z .  »*/. év folyamán épiteiidő uj iskolája költségeinek ledezesore. lelkésze kezdeményezése foly tan föl vő évi |i*b- ruár hó 21-én egy minden tekintetben jól sikerült, toni- lM>la cn táu«*ziimlatsággal egy'bekötött — f e l o l v a s ó  e s t e l y t  rendezett. A községi ovo la tágas helyisége, mely ez alkalomra csinosan feldiszitldelt. «•'•akiiem szűk­nek bizonyult a mulatni, szórakozni vágyó közönség szá- mara. Az egyház lclk«*sze — Kemény Lajos — nyitotta 1111 - í,z ‘‘vb*l . .M i J «* s z az é n «• I s ő i s k o I á m bó I ?

ezimü humoros esevegésével, inelv Ivei általános derültv  •hangulatot keltve a jó kedvnek alapját vetette meg. Majd a belv i dalárda énekelte. Tímár István kántortanitó szak- avatott vezi»tésével, dicséretet érdemlő siserrel Láuvi Frnö hazafias Kossuth-dalát, melynek végliaugjainál ismét a h*lk«*sz I«*!•;*11 a felolvasó asztalhoz, s nagy tetszés közt olvasta tél : ..A völgy mátka párja“ ezimii rege költe­ményét. Kire ismét a dalárda zengte el sz«*pen. szabato­sén a .. Ilv minist" s ízzel az estnek (elolvasásra szánt• »része véget ért. Általános jó kedv mellett indult meg most a tombola játék, melynek végén felvillanyozott ke­délyével perdült pörge tánezra a fiatalság, s szólott a hegedű, pezsgelt a jókedv kivilágos kivirradtig. A r«»n- d ez őség nemes törekvését szép anyagi s erköh-si siker koronázta. Hogy a jó kedv ha in isitat lan erővel gyöngyö­zött. a drága „hamis“ bor mellett, szolgáljon bizonysá­gául ez a kis ..klappaiirzió.“ melyével a számadást a hely­színén rögtöuösen a i*énztárnok bemutatta:B e v é t e l ü l  4> 1 forint és 42» x-et jegyzünk. K i a d á s b a  pedig 1(1 pengőt és 4)» kr. tettünk.S összeegyeztetve a mimist és a pilist.Nyilvánosság «»Lóit nem csinálunk ..snskuM.**Hogy a tiszta haszon itt esik forintra megy,* » ' 1 %A melynek a száma ropogós h a t v a u c g  y : így számolta össze versben a pénztárnok.Senki ne mondhassa, hogy ö csalfa, — álunk! —Az erkölcsi sikerről majd máskor zeng a krónika, mostcsak azt a hangosan nyilvánult óhajtást jegyezzük ide,„bárcsak ezen el>ö lelolvasásnafolytatása volna!“ Hát%hisz ez a jámbor szép óhajtás még teljesülhet is! A nemes czélra — nemes áldozalk« s/séggel űzettek felül: Hamaliar Károly egv,,ázfélügyelő 1(> lit. Báró Luzséiisz-kv Henrik 2 ti't. Szakai! FVrenez 2 Irt. Malatinszkv Fe-• • ••renczné 1 frt. özv. .lanszkv Volnv Mária 1 Irt. Ha mersz-• •kv Fjile 1 lit. II «rkovies (iyula 1 frt, Okolicsányi (ivu-láné BŐ krt. Horváth Panna S0 krt. ll«*rvát!i Sarolta S0kit. Kémény Lajos till krt. Molnár dános lí) krt. TímárIstván 10 krt. Imre (ívörgv 20 krt. I dvardv .lózsef 7»krt. Szántó (íyörgv Rozsdás 10 krt, Dorók lst\;iu. I ngár* ' »Iléniát. Szabó Lajos, /«beli Imre. Borók András. Tímárdános. Mispál dózsefné. Milialik Mihály. Bábuivá István.Kis (iyörgy (fönczi 10— 10 krjával. Rozsán dózsef. Tóth(íyörgv Simon. Sipos András, Tót dános \ inrzo, Halátdános. 20— 20 krjaval, Klein Herman 40 krt. BoricsIstván 4<> krt. Lusztig Farkas *.»0 krt. Szalav Mihály 4<>krt. (íarav Márton 1 frt 20 krt. Hála és köszönet éretteaz egyház részéről. Végül nem l«*li«*t hálás elismerésnélkül meg nem emlékezni azon lelkes nőkről, kik aszép siker létre jöttén oly szívesen fáradoztak. Okolicsányi<ívillám*. Horváth Panna. 11orváth Sarolta. Kemény La- • 1josné hölgyek. szeretetreméltiWiga és T.rnár István ta­nító iir — ügvlmzgalma elölt teszi le az cgvház hálájaC7 é C. 7 * •’s elismerése szerény iipfcl«*ji*sét s nekik adja át meleg köszönetét a remlezőseg.X  Halálozások Karneval herezeg csörgő sapkája nyu­galomba vonul s inig a letűnt farsang kellemes emlékei­vel foglalkozunk, megzavarja azt a fájó érzés, melyet a hozzánk érkező gyás/diiivk keltenek. F. In'» 1-én elhunyt L e n g y e l  i r m a .  a hát kai körjegyzőnek 17 éves szépleánya Megelőzte őt a bosszu, végtelen útban a 20 évet • *élt Pot r « » c z  B é l a  m. kir. posta-és távirótiszt. ki még nem rég városunknak szerénvségo és lM»csül«*tessi*gc r«-Vvén egyik ismert alakja volt. Kötelességtudó, pontos ésigyekvő hivatalnok volt. kit tiszttársai mindig becsültek.Súlvos betegség döntötte ágvha egv év elótt. s a tiatal, » • •en»t«*Ijes enilM»r szerv«*zctél m«‘gtört»* az emészt«» kor Ba­logon halt meg. s nagv részvvt mellett tem«*t«ék el.*
X A jó szomszédok. Kopas/.fejü, elaggott bölcsekmár régen uu*gállapitották azt. Imgy nem jó az asszouv-ii\ aI kikötni. <b* még az ö ügyes-bajos dolgukban béke-biróként szerepelni is veszed«*lmes «l««b«g. Körülbelül ezena nézeten vau most már a 7S év«»s osgváni Boriás dánosis. ki azt hitte. Imgy neki már koránál fogva is joga%van a czivak«'«ló asszonyok közé békelt«*tőként állni. Mintalább kitűnik a lu*v«*s«,bb vérű asszony épen nem kell**-m«*t«*s im'tdon ábrándította ki a jóakaró ör«*g‘»t ebből abitéből. Osgvánhan történt m. hó 24-én, liogv Borlásnér * » •valami <*s«*kélység miatt összekapott szomszéiljával l d-vanlv .lózs«*fné\«*l. A nagvliangu czivakodás már vészé-<l«*lmes mérveket öltött, mikor a lármára az öreg Borláskidöczögött az udvarra, hogy leesilapitsa a düliöngőket.Alighogy hozzáfog »tt a l»ékélt«*lés hálátlan munkájához,k«»«lvesszoinszédassz«mva Lblvardvné neki «*s«*tt. s rázudi-• •*t«»lta ősz leiér«» nemesük az öivg-, «I«* még a szépapja bűneit is. válogatott szitkokkal és átkozúdással illusztrálva b'*kt«*len kifaka«lásait. Az öreg kijött sodrából, s mikor az asszony állítólag télé rontott, megfordult, hogy a köz«*- leboii lévő kapát felkapja: a dühöngő némher chhen a pillanathan a nála levő baltával teljes erejéhöi az «"reg t«*lő sújtott, s a bal lajKvczka táján hatalmas ..folyto- uossaghiaiivt“ idéz<*tt elő. Az ö,,eg össz«»«»sett. az asszony »«•dig visszahokoit s az ijedtségtől csaknem elájult. Bor­úst aztán esti órakor vérb(»-l;igyva hozták a helybeli közkorházba. hol a hatalmas vágott s(»b«*t összevarták s miután nemesebb szerveket a «*smit miatt nem érhchdl a vágás, valószimileg hamarosan felépül. d«‘ az asszo­nyoktól bizonyára őrizkedni log, nehogy öreg napjait még •egy ilyen in«*zidens k«*seritse meg. A királyi ügyészség különben ez ügyben Ilii szerint megindította a vizsgálatot.
Borzasztó ízörencséllenség történt «* hó 2.Vén1 lossziiszon. Kaiikulva András ugvanis <*lm«*nt (íroszmann• _ •*Adóit szatócshoz I» kr ára puskaporért. A szatócs épen «•zigar«*ttázott és azt let«*vén. hcszélgetve mulogatta Kan- kulyának, hogy mennyit á«l (> cs nnmnyit krajezárért. \ «*l«*tlenül azonban egy-k«*t puskaporsz«»m az égő « ziga- rettáboz gurult és attól tüzet fogott, mitől aztán az asz­talán levő 2 csomó és a (íroszmann kezében volt 1., Kgr. puskapor végtelen nagy robajjal h lrobbant. A gáz az ajtót **s ablakokat messze hajította az udvarra Kz volt a s/.e- reiicso. Mert ;l (ráz kivonult s ők egy sarokba dobatván menekültek meg a biztos haláltól Így is m«*geml \gelikvigyázatlanságukat, mert a ruha min<lk«»ttójükön megóvni- van. tcstiikoii, il(k Ivüíöih^ imi arrznkou Imrzasxtó t^ésiseb«*ket szenvedtek s nem egvliamar hagyják «*! az á^vat

(íregor dános háza l«*tt a lángok martaléka. Az épíilct«»k mindkét helyen biztosítva voltak a Fon«*iériiél.X  Beszámolok jotekonyczelu mulatságokról. E gy­mást <‘iik a hozzánk beküMöft számadások, melyek a jótékony adományok nyugtáiul is szolgálnak. Kzek kap­csán a n»ii(Jezö-bizot.ts:ig<>k meleg hangon mondanak kö- szönetet a jótékony <*z«’ l ér«lekéb«»ii kifejtett ábiozatkész- ségért. Lapunk szűk tér«» nem enge«li, hogy «* köszönet- nvilvánitásokat eg«*sz t«*rjedelműkben közöljük ; a tinlosi- tások lényegét ezekben adjuk : A j o I s v a i a g g I e g é- n y e k  mulatságán a bevét«»! volt: 80 frt: ebből felüld- z«*t«*s: 1:» frt: az előirányzott költségből maia.lt Ó frt.összesen Ili frt. mely áladatott a jolsvai mük«*«lvelö társulat alapjának növelésére. A kiadás: löd frt 22 kr. volt. F'eliillizcttek : ifj, ( ’zirbesz Soma, özv. Cserünk Auláim*. Kuna Aurél, Jaczko Luczián. Jureczkv B«*rtalan. Bazi- 1’nlesz 41lisztéiv. Ka«di«‘liuann \ alter. Rciuenvik FM** e,rven- ként 1 Irtot. Vashegyi József Ó irtot. Ko-h Imre 2 trot. Összesen: 12» trt. —  A T a m á s  f a l v a  község «lőljáié- sága által múlt li<í 2S-án az ottani kisd«*d<»v«nla kölls«’-  geinek í«'dez<‘sére reii<l<»z«‘tt és kitiinöen sikerült mulat­ság tiszta jövedelme a f«»liillizet«»sekkel egvíitt 2«> frt 74 kr. volt. Fó'lfdtizcttok: Farkas Abrahám 1 frt (»0 krt. Máriássy László 1 frt 00 krt. ÍSzomor Kálmán. Lévai Amiás, d’akáes István. Szv«*tics FV*ren«*z, Madarassv Zol- tán egyenként BO krt. Földi dános. (ívurcso Civörgvné. özv. Zatrokné 20—20 krt : özv. Kovács F'ereticzné és Szidóniái Samu 10—-10 kir.
A likeri kaszinó február hő 20-án tartott lánez- v igaimának összes bevétele a felülfizet«»sekk<»i egvíitt volt 

159 frt 20 kr. Kiadás volt 71 frt 02 kr. s igy tiszta* joveiKdem maradt s7 trt is  kr F'«*lüIlizettek : hr. Loircb Kde 10 Irt. F'áy (íusztáv 10 frt, Knöpller Károly 2» frt. Maleter Albert. Rászt«.»«*zky Pál. Somogliv Lajos, dr. Bl«»yer Leó. Porubszkv Imre. Kiániczav László, özv. Ma­lat inszky Kl«*ma. Bérczy Ki«*k, Szentpéterv tíéza, Pazar 4íusztáv, Tliomka László, (jualiu F«?rencz 2—2 Irtot, Kelemen János Czéner Pál. Mirka Károly. Sólez Miksa 1—1 Irtot, X . V  20 krt. Összes«»n: ;’>1 frt 20 krt.
— Nyilvános köszönet, ifj. Feledi András a feledi ev. ívl. egyház gondnoka l«*velet küldött lapunkhoz, moly- hen egyháza nevében hálás köszönetét mond az alábbi nem«*s szivü adakozóknak, kik a múlt évben épült feledi ev. ref. iskola építési költségeihez hozzájárultak. Fis p«:- «lig: Borbély László 2 frt. Báró Nyári Sándor 2> frt, Sárközy (ívnia 5 frt, Tőrök Bálint 2 frt. Főimét .Jenő 2 frt. Dráskóczv László 2 frt. Pólus dános lo  frt. Sza­káll Barna (Losoncz) (5 frt. Kovács .bVzsef ügyvéd (Fü­lek) 2 frt, F'ele«li kaszinó-egvlet 10 frt.Vegyes hírek.
Ferenczy István, a jeles első magyar szobrász, vá­rosunk nagyímvíi szülöttjének születése századik évlórdu- 

lojára ( l« l.*2. tehruár 22» > alkalmából csinos él«*trajzi ta­nulmányt irt a ..Budapesi Hirlapw-ba Fimlura Imi*«*. A  szép íaimlmáuy jellemzi F«*ren«zyt. mmies pályájának különböző pbazisaibaii. küzdelmeit a művészet töiethn utján, s örökbívsii alkotásait leisorolja a művésznek, ki nemcsak saját. Iangl«*lkém*k alkotásait, de Izsó .Miklósban—  ki tanítványa volt —  kitűnő utódot is hagyott az utánuk jövő szobrász-g«*neratiónak. A tanulmány méltó teltíiliest k«‘ltett szeles körökben nemcsak tárgyának ér«le- kess«*géliel. d<* szép f< Idolgoz. ísálláI fogva is. s igaza vall a jeles tollú írónak, midőn előszavában azt mondja, „hogy száz «‘sztendő valóban megérdemli, liogv az ember mint valami nt.szeli hatarko'láttára, egy p<*r«-/,i«* nn*gálljon s visszatekint.s«*n arra a pálvára. a melvet a váinlor ezer vi- szontagság k«"»z«»tt lutott m eg.“ F'«*ren«*zv. a viszonta*'ságos vándor, kinek pályabcrko.szornjába Fimlura tanulmányával egy ékes viráglevelet fűzött.g  Előléptetés. Papp Árpád miniszteri fogalmazót—  városunk j«*l**s fiát — a király miniszteri titkárrá nevezte ki. Szívből gratulálunk a jól megérd<*inclí elő­léptetéshez!— Mente’rr.i ügyek a kepviselőhaz előtt A múlt országgyűlési*«»! két mentelmi ügy jött át elintézés nélkül az uj k«»pvisclubázboz. Mindkettő K n b i n v i  (íéza kép­viselő ment«*lmi jogának a felfüggesztését «-zélozta. Kubi­nyi (íéza a mostani képviselöháznak is tagja levéti, ez«*n ügyek már l«*gkoz«debb át fognak tétetni a húznak m«*g- alakult mentelmi bizottságához. (P H.)
- Vonaíkisiklas Mint b«»nnünk«*t Bánrévéről ér­tesítenek. oda a Miskolez felöl közeledő esteli vonat va­sárnap mástel órai késéssel érkezett, mivel a horsodnie- gyei \ adna álló náson kisiklás történt. F]mb«*rél«*tl>en kár nein «*s«*tt. A  szerencsétlenség okául nem a személyze­tet. hanem a nagy forgalmat közvetítő pálya elhanyagolt állapotát tartják.< A miiveszetek állapota a római császárság fénykorában Ily ezimii munkára köröz előfizetési télbi- vást dr. B o z ó k y  Alajos, a nagyváradi királvi jogaka- «lémia igazgat«»ja. F mii kiegészit«*s«* a R ó m a i  V i l á g  <•/.. két kötetes munkának, «le magában véve is önálló egészet kép«»z. A 10 — 11 nyomtatott ivre terjedő köt«4- beii a szobrászat, épitívszet, b»stész«*t és zeneművészetek állapota van rajzolva. m«*g pedig a régi renmkirék mü- v«‘ib«m elszórtan találhat«», tehát <*gv korú léljegvz«*s«*k alapján. A tanulságos munka főleg tanintézetek, olvasó- egyletek, sót bármely művelt ember könyvtárában hézag­pótló l«*sz. Fdótízetesi ára 1 frt 2(t kr. bérimmtes kül­déssel együtt Az «‘lőlizefesi pénzek vagy a megrendelé- >ek legkesob!» l«»Iy«i «*v i marczius hó 15-ig a szerző <*zi- mére Nagyváradra küldendők*.

i X

Tűz voltmikor a Biijázs <h*ák d«>zsefn«,k H á r s k u t o i i ,  m«*g a múlt hó elején, Józelin k. özv. Balázs liuréiiéiiek és Pál- házaik égtek Je. ( ' s et  ij é k e n  jtedig a

h/*erli4*#ztoi üzen pí4‘U. •
W K Oob%ina A s/.«*g«*nviigy <-í  c/.ik kot k«>j»/.on.*tt«*l vettük, 

s várjuk a j» alkalmat, mikor actualissá v.ilik a kérdői«, s akkor 
lögtön telfias/iiidjak Liviink a s/.:‘rk«*sztó*n«‘l a/., hogy a v'e/érezikk 
i:iin<lig a/uij k«*rd<*ssei foglalkuzxúk. mely* legjebnték»̂ n.V*:t»l' azok k<’»- 
/ <lt. miket a hét esem ényei f Is/.iniv v.*tn»*k. Vu az :e !i;»litas. m«‘lv- 
1"‘/’ <'~) boti lapnak meg ink.iM» alkalmaz.kodnia k»*II. mint a napi 
lapnak, ha a k»zélot lei kf »nikája kiválj lenni. Azért kérőnk egv 
kis tür«‘hm*t. és szives műnk isságát kérjük továbbra is

P. Á. Nagy Koros Koszánjiik a becses kiil4«*ménv( s h»gk»>- 
Z'-ieiii) b*|használjuk, azután a másolatot v iss/.asz,;ii; maztatjuk A leg- 
ujal»I« örömhöz, mit «*grv j »I i»'»egér«{gmel| előléplet- s ok »/ ót. szives 
jidvô lette) gratnlálank ’
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Vérpiros narancs.
£cÄ ti

Felelős szerkesztő: Lörinczy György. 
Kiadó-tufa jdonos: Dr. Bernit István.

Nyilt-tér.*)í :  k t i : s í t k s .A nagyérdemű közönséget tisztelettel értesítjük, mi- szerint u  j <1«»i á ^ A o W  eredeti angol-, franczia es belföldi szövetekből raktárunkra érkeztek, melyekből a minták, iiírvsziiitén a most nagy ked\éhségnek örvendő londoni
‘ v  CT *  'divat tonnái f o ly  ó  ó  i i n á r c / i i i s  h ó  ! M 6 l  5 - ó l g  I t i  m n s / o m  l> ;it In n i, a  H á r o m  K ó /.k ii v e n ­d é g l ő b e n  megtekinthetők és ugyanott ez idő alatt mérték szerinti rendeléseket jutányos árak mellett elfo­gadunk. K t  e  i n  f  e  h l  és» F i n e  li e  rférfi-szabó üzlete Miskolezon.

*) K rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a S/.erk.

A világ ezen legzan.atosabb naranesanak m*A -2 fi t 50 kr. 3 fit és 4 frt.Legszebb válogatott narancs száza ;> Irt.
\ | « i e l i r í * : o gyümölcs nagysága szerint 3T>—40 darabot tartalmazó f> kilos posta-kosarak­ban. fagymentesen csomagolva.•Vérpiros narancs . . .Messina sárga narancs .Jaffa óriási narancs . .~ -  Czitrom szép tartós . .J  Alma. erdélyi nemes laj Maroni, görezi gesztenye Carfiol olasz í>—0 rózsa Idei máltai burgonyar? ►Datolya világos . . .Datolya franczia . . . .Ozukros franczia gyümölcs Malaga szol lő . . . .Dara d i ó ...................................Ezen kivid különféle «•̂ «‘ i iM 'g c - s iu jt n l í ,  f i i o n ,  I h o : iN i l Í o i i ió n y ,  l i i g o .  i i i o g v o r ó .  « l ió . a s z a l t - v / i l v n ,  I d t v á r .  s s ;i  o-<l i i í i :i ,s/nr<l< ‘ l i a .  legjobb minőségit s z a l á m i ,  tran- ezia m u s t á r .  c a v i a r  stb. stb.Az ó r f i l i  vegyesen is megrendelhetők !

r ■V i d é k r e  mindent f a g y i n c i i l c H c i i ,  in­gyen csomagolva küld utánvét mellett.K O  I I  *  .4 H O  I ,  F .1— 2 Rimaszombat, Jánosi uteza 14.

1 frt Hl kr. 1 frt 40 kr l fit :>0 kr. 1 frt 40 ki. 1 frt 30 kr. 1 Irt 30 kr. 1 frt 2.0 kr. 1 frt 20 kr.— Irt 70 kr. I Irt f>0 kr. 1 lit SO kr. 1 tit f>0 kr.— frt 00 kr. ü

v u-< :

Faj baromfi tenyészdémben
költö-tojasok n 1 vövetkező fajok lm n kaphatóik :IM im outli-Rnks (kondom  u g a sl 1 «(!> tojás lő  kr.( Nudlin idiinai (fo lté n  1 db t o j á s ....................40 k r .t Yudini-chinai (sárg a) 1 4L t o já s ....................*>r> ki*.a it« 1 i fekete (fehér b ú b b al! 1 4L tojás . 2 ő kr.R e ck in g i k a csa -to já s  1 4 L ....................................\zy kr.A fentem litidt fajokból e g y e s állatok, va«rv egész ten yészképes törzsek is kaphatók.R im aszom b at, 1802. feLr. lő .2 — *  S i i - y .f e k  J ó z s e f ,  m észáros.

F e r e n e K i-iile K si I I .  Biá/Jian

. é *t’T-

Lakás falun eladógömönnogyei Jánosi közsé*gLen, Rimaszom- Lat várossal tőszomszédságban. A Láz ké­nyelmes, tágas ö iák szobával és egyéb kellő helyiségekkel, falc végén, izlésteljes és erős, villámhárítóval ellátott építmény, —• 4is/.Lokrok és gyümölcsfákkal Leültetett tá- gas u4varral, melyen melléképületek és a legjoLL vizet tartalmazó kút van ; eLLölíi vilik a 3 200 ] öles vetőmén vés és gvu-• » - *inölcsös kert. A helység posta hivatallal és vasúti állomással Lir. A vevők K. czim

két szobás lakás bútorozva vaiiv a nélkül is azonnal bérb<Tudakozódhatni Pníiivi Vilmos kánt or-ta látónál Oimaszoinltat.F L E I S C H E R  és T Á R S A
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Eperjesi-ut 11. sz.Ajánlja a t. gazdi üzönségnek a legujaLL tapasztalatok szemmeltartásával dósán gyártott jóhirnevti gépeit, nevezetesen: czelszerueii s gon-3 —0

Sorvetö gepeket,

Szórvavetö gepeket.
Ekeket, Boronakat. 

Hengereket. Lokapakat. 
Tengeri morzsolGkat. 
Borsaitokat és szölözúzokat; továLLá mimletinemü

Tis/.olc/Oll a főtéren egy üzleti helyiség felette alkalmas boltihelyiségből. három szobából, konyha. kamarából. mészárszék Lói. három nagy pinezéLől s megfelelő mellékhelyiségekLől álló, 
sz ilá rdan  épült lláz, szabad kézből eladó. Bő­vebb felvilágosítással szolgál ifj. Járossy Endre Tiszolczon.

Szivattyúdat, gőzgépeket es gőzkazánokat. Szeszgyár-berendezéseket.
Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyáiunkhan.( í a z d a s ú g i  g ó p o i i i l t  l i c p c n  v a l a m i n t  ö n t ö d é n k  á r j c ^ y / .c b e t  k í v á ­n a t r a  i n g y e n  óm b c r m c n l v c  l i l i h i j f i l i .

Hutlapcst, isső. Zágráb, is ül. Ks/ék, 1SSÍ) I IN -Pillánkán ssTNagy «ti szók levél IHszok levél Piszok let él I 1 Arany •érem (.omlóit, isis Hiszok I♦* v él
»I O  r/ i  N  F  F

első\ au szerencsénk a nagyérdemű közönség he- esés tudomására adni, hogy 1301. év deczember hó 1-sü napjától a  \ y  í is ly  a - l . i k é r i  v a s u l !  á l -  l o m A t o i i  ,  folyton működő m é s / .é g e lo  k «k- m e n e z é k e t  Á l l í t o t t l i n k  I V I . — Felhívjuk a g y á r o s ,  f p i l ü u i e s f e r  és v A l l u l k o / ó  urak figyelmét, hogy az év bármely szakában ezé- günknél a l e g j o b b  m i i i ó s é g i i  o l t a t l a n  i n r s  /.ct La phatnak.Megrendelések H i i i i a « z o i n b a t b a n  J a -  b ő v e l *  A l v á s n á l  Andrássi-ut 0-ik szám alatt eszközölheteik. —  4 r j e g y z é k k e l  kívánatra in­gyen és bénmeiAesea bárkinek szolgáluuk.Rimaszombat, 1SV)2. január 10.Tisztelettel:
4 - »  O S Z T R IC X .4  H A R T O X .

J A  It O V K T Z  A L A J O S .

C S I Kes. és kir. kizárólag, szabadalm.
szerémi portlaiid-czcmcnt és vizhatlan mészgyár

B E O C S I N B A N .

;> — ;iS
K ó / | > o n l i  ir o < la  év  r a k t á r :  R r H A P I ^ T I ! \ .  V .  k o r .  K n « l o l f - r a k p a r t  S .Ajánlja a t. építész és épitömester urak. építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöljárósá­gok, valamint a u. é. épitó-küzünség figyelmébe saját gyártmányú

P  o r  1 1 a n d - c % e in e n t ó s v i z h a 11 a n ni e s z é tmelyek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra készséggelmegküldetik.
| Pár is. is<>7 Kecskéméi, 1S72. l'.jviliék IsTő. I Szeget), INTS Tries/. r, iss:t
I Rronz érem. Ezüst érem. Arany érem. J

m
Erdetn-éreiii Ara n v• érem.

4*<4.

I Á I  VIKTOR árnál
PUSZTA-BODOLLÓNfedez: Oho II. telivér angol mén; apja: Old-Knglaml, anyja: Zuleika II. egy kanezát 10 írtért s lovásznak 1 frt.

Legendy János.

•T" •’T •I4 k , V«• m ; • • m
~  * s-L____ 4r. \

s I

Feltűnést keltő újdonságok nők részére!
Minden ele képzettség nélkül lehet mértéket venni, mintázni es szabni aés kir. szabadalmazott

Excelsiorsegélyévei akár pyermekruhát akarunk készíteni, akár legfinomabb nei ruhát. A pontos és sikeres mértekvevésért es szabászatért jótállónk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az
Excelsior szab szabaszati készülékezé 1 szerű voltát. Ennek egy háztartásból se szabadna hiányoznia.A kezelés igen egyszerű, sót fiatal leányuk részére is. —  Az egész készülék ara. magyarázatokkal együtt minden nyelvben csak I frt 50 Szétküldés naponta kétszer után­véttel. 1 írt 70 kr. időleges beküldése mellett a készülék bérmentve küldetik meg.Kizárólagos főraktár alulírott szabadalom tulajdonosoknál:

K E L E T  Y  és R O T  H M  A N  N,  Bécs
I V.« I  lii« ‘re  HonaiistrasMe lO. 11__12

Főraktár Magyarlion részére Budapesten GÚTTLIEB VILMOS-iml Amlrássvut 4a. sz. alatt.

Hiinis/.omliat. 1 Sí*‘í  Nyomatott R á b c l y  VIíklós könyvnyomdájálian


